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OBSAH SOUPRAVY VAS NOVY TV-DEX

Véfime, Ze se svym zafizenim TV-DEX budete spo-
kojeni. Tento ndvod k pouziti obsahuje pokyny pro
obsluhu téchto jednotek. Dfive, nez zacnete zafizeni

Ndvod k pouziti

pouzivat, dikladné si prectéte tento navod.
Ovlada¢ TV-DEX

1. Ovlada¢ TV-DEX

2. Kolébka
Krabicka 1:
Mini USB nabije¢ka
1.
Krabicka 2:
Zavésny feminek
Krabicka 3:
a. Propojovaci kabel
jack 3,5/jack 3,5 mm =7 Y 5

b. Propojovaci kabel
jack 3,5/CINCH

Krabicka 4:

a. Kolébka _
b. SCART adaptér @ N
//

b.




OVLADAC TV-DEX
Ovlada¢ ma ¢tyri tlacitka:

1. Zapnuti/vypnuti pfenosu zvuku

2. Funkce Ztlumit okoli (vypnuti okolniho zvuku)
3. Zesileni hlasitosti

4. Zeslabeni hlasitosti

KOLEBKA

Na zadni ¢asti kolébky naleznete nasledujici vstupy:

1. Napajeni (Power)
2. TV
3. Audio

& O O

Na spodni strané zdkladny se nachazi prepinac, ktery
umoznuje jedno ze dvou nastaveni:

1. monauralni/binaurdlni rezim

Nastaveni zvolené VasSim uSnim |ékafem zavisi na
tom, zda pouzivate sluchadlo pouze v jednom uchu
(monauralni) nebo v obou usich (binauralni).



SVETELNE DIODY

Na ovladacdi jsou dvé svételné diody (LED), které sig-
nalizuji rezim ¢innosti.

1. Trvale svitici zelené svétlo: Pfenos zvuku

2. Zména barvy ze zelené na ¢ervenou: Pfenos
zvuku je vypnuty

3. Trvale svitici Cervené svétlo: Mikrofony sluchadla
jsou vypnuty (funkce Ztlumit okoli)

4. Blikajici ¢ervené a zelené svétlo: Nabijeni baterie

ZACINAME

Pokud chcete TV-DEX vyuzivat pouze pro prenos zvu-
ku z TV, mlzete vynechat kroky 5+6, nebo kroky 3+4,
pokud TV-DEX budete pouzivat pouze pfenos zvuku
z audio systém.

Pfipojeni jednotek:

1. Pfipojte napajeci adaptér s konektorem mini-
USB ke kolébce. (Napajeci adaptér se dodava
ve Ctyfech provedenich. Vas napdjeci adaptér
nemusi vypadat presné jako ten, ktery je
zobrazen v ilustraci).

2. Druhy konec zapojte do sitové zasuvky.

POWER TV AUDIO
4
7
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3a. Pripojte jack konektor propojovaciho kabelu ke
kolébce.

4a. Dva audio konektory (Cerveny a bily) na druhém
konci kabelu zapojte do zdifek AUDIO OUT na

naleznete v ndvodu k pouziti Vasi TV.

—

POWER TV AUDIO

4a. 3a.
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Pokud Vas televizor nema vystupy AUDIO OUT, je nut-
né pouzit SCART adaptér:

3b. Pripojte oba audio konektory ke zdiftkam na
dodaném SCART adaptéru (Cerveny k ¢ervené a
bily k bilé).

4b. Pripojte SCART adaptér do SCART zastréky na
televizoru.




5. Pripojte propojovaci kabel s konektorem jack do 7. Ovladac vlozte do kolébky a nechte jej nabijet po
zditky pro audio vstup na kolébce. dobu osmi hodin (pfi prvnim pouziti).

6. Druhy konec propojovaciho kabelu pfipojte k
audio zafizeni (napft. stereofonni audio systém
nebo radio).

POWER TV AUDIO T
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POKUD POUZIVATE VICE TV ZAKLADEN
Pokud pouzivate pouze jednu kolébku, bude tato
kolébka automaticky vybrdna pfi prvnim nabijeni
ovladace v zdkladné. Pokud vSak pouzivate TV-DEX
s vice kolébkami, potom tyto kolébky mizete ménit
tak, ze ovladac na dobu asi 5 sekund vlozite do koléb-
Ky, kterou chcete pravé pouzivat.
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POUZIVANI

Doporucujeme, abyste pfi pouzivani nosili ovla-
dac zavéseny na krku pomoci dodaného zavésného
feminku.

Do10m
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Ovlada¢ vlozte do plastového drzdku na konci zavés-
ného feminku, jak je ukdzdno na obrazku.

=
/

@ °
o

Pojistnou prezku zavésného feminku musite mit na
zadni strané krku (1).
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Pfenos Zvuku
s jednim pfipojenym zdrojem zvuku

(TV nebo audio)

* Pro zapnuti ovladace a prenos zvuku z pfipojeného
zafizeni (TV nebo audio) stisknéte na ovladadi tla-
¢itko pro zapnuti/vypnuti pfenosu zvuku. Ve Vasich
sluchadlech se ozve zvukovy signal a rozsviti se
zelend LED kontrolka pro prenos.

* Opétovnym zmdacknutim stejného tladitka pre-
nos vypnete. Sluchadla se pfepnou do programu
Master, coz je indikovdno hlasovou zprdvou nebo
tonem. Zelena barva LED kontrolky se kratce zméni
na cervenou a potom zhasne.

se dvéma pfipojenymi zdroji zvuku (TV i audio)

* Pro zapnuti ovladace a pfenos zvuku z TV vstupu
stisknéte na ovlada¢i tlac¢itko pro zapnuti/vypnuti
prenosu zvuku. Ve VaSich sluchadlech se ozve zvu-
kovy signal a rozsviti se zelend LED kontrolka pro
prenos.

» Pokud toto tlacitko stisknete podruhé, prepne se
TV-DEX na pfenos zvuku z audio vstupu. Ve slucha-
dlech se ozve zvukovy signal.

* Pfi tretim stisknuti tlacitka se TV-DEX vypne. Slu-
chadla se prepnou do programu Master, coz je indi-
kovano hlasovou zprdvou nebo ténem. Zelend bar-
va LED kontrolky se krdtce zméni na ¢ervenou a

potom zhasne.
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Pokud budete mit ovladac¢ u sebe a vzdalite se mimo
pracovni dosah TV-DEXu, pfenos zvuku se pferusi a
sluchadla se pfepnou do programu Master. LED kon-
trolka bude pomalu blikat, coz signalizuje pferuseni
prenosu zvuku. Tato zména bude rovnéz indikovana
hlasovou zpravou ve sluchadlech. Jestlize mate ve slu-
chadlech nastavenou signalizaci tdnem, neozve se nic.

Pokud se znovu priblizite do oblasti pracovniho dosa-
hu TV-DEXu, ovlada¢ zjisti signal z TV/audio zdroje a
pfenos se obnovi. Ve sluchadlech zazni zvukovy sig-
nal. LED kontrolka pfestane blikat a za¢ne trvale svitit.

Poznamka: pokud budete mit vypnuté mikrofony ve
sluchadlech (funkce Ztlumit okol), mdze LED kontrol-
ka signalizujici tuto funkci i nadale svitit Cervené.

NASTAVENI HLASITOSTI

Pro zvysSeni hlasitosti zvuku prfenaseného z TV nebo
audio zafizeni stisknéte tlacitko pro zesileni hlasitos-
ti. Pro snizeni hlasitosti stisknéte tlacitko pro zeslabe-
ni hlasitosti.

ZESILENI(

®
©

ZESLABENI

Ztlumeni zvuku
Pfenaseny zvuk z TV nebo audio zafizeni mQzete ztlu-
mit na televiznim nebo audio pfistroji.

Vypnuti okolniho zvuku
Pokud budete chtit béhem preno-
& su vypnout mikrofony ve sluchadlech,
abyste mohli poslouchat pouze prena-
Seny zvuk, stisknéte jednou tlacitko pro
zapnuti/vypnuti okolniho zvuku (funkce Ztlumit oko-
I). Pro opétovné zapnuti mikrofon( sluchadla pak toto
tlacitko stisknéte znovu. Ve sluchadlech zazni akustic-
ky signal a Cervena LED kontrolka zhasne.
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Dobijeni baterie

K napajeni ovladace je pouzivana vestavéna baterie -
akumuldtor. PIné nabity akumuldtor umoznuje asi 10
hodin prenosu; tato kapacita se postupné snizuje. Jak-
mile se baterie vybije, dojde k pferuseni pfenosu zvu-
ku. Pro dobiti baterie vlozte ovladaC do zakladny na
dobu asi 4 hodin.

Vestavény akumuldtor mizete také dobijet tak, Ze
ovladac pripojite pfimo k napajecimu adaptéru doda-
nému spole¢nosti Widex.

Pokud bude nutné vyménit akumulator, kontaktujte
servis spole¢nosti Widex.

20

RESENIi PROBLEMU

Problém Mozn4 pficina Reseni

TV ovladac Baterie je vybita Nabijte baterii

nefunguje

oyl Nebyla aktivovana Ovladac vlozte do

komunikace s kolébky na dobu
kolébkou nejméné 5 sekund
Je nutnd vyména Kontaktujte servis
baterie Widex

Zelena Ke kolébce neni Pfipojte propojovaci

diodanaTV pfipojen zadny zdroj | kablik podle postupu

ovladadi se zvuku (TV nebo na strandch 10 az 12

na okamzik audio zafizenf)

rozsviti a pak

Toear @ PE  Kolebka neni Kolébku pFipojte

pfipojena do sitové
zasuvky

podle popisu na
strané 9

Neni pfendsen

TV/audio zafizeni

Zapnéte TV/audio

zadny zvuk, neni zapnuto zarizeni

i kdyz sviti ) . .

zelena dioda Zdroj zvuku a Propojte zdroj zvuku
kolébka nejsou a kolébku podle
sprdvné propojené pokynu na stranach

10,11a 12
Pfenos byl Baterie ovladace je Nabijte baterii v
prerusen vybitd ovladaci

Ovladac a kolébka
jsou mimo pracovni
dosah

Prejdéte s ovladacem
blize ke kolébce
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Problém Mozna pfi¢ina Reseni

PF¥i pfenosu Prepinac rezimu Zkontrolujte

z TV/audio monauralni/ spravnou polohu
zafizeni binaurdlni na spodni | pfepinace. Viz strana
dochazi ke strané kolébky neni | 6.

zméneé barvy
zvuku

spravné nastaven

Pfi zméné
hlasitosti na
pfipojeném
zatizeni (TV/
audio) dojde
ke zméné
hlasitost
pfenaseného
zvuku

U pfipojeného
zafizeni neni vybran
spravny audio vystup

Kolébku pripojte ke
spravnému audio
vystupu zafizeni.
Dalsi informace
naleznete v ndvodu
k pouziti TV/audio
zarizeni.
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RADY PRO UDRZBU A VAROVANI

Zarizeni TV-DEX je cennd véc, kterd vyzaduje
nalezitou péci.

Jednotky TV-DEX nevystavujte plsobeni extrém-
nich teplot nebo vysoké vihkosti.

Nikdy nezkousejte jednotky TV-DEX sami otevrit
nebo opravit. (Tyto Ukony mlze provadét pouze
autorizovany servis.)

Pro ¢isténi pouzivejte jemnou tkaninu. Na ¢&isténi
nikdy nepouzivejte vodu, Cistici roztoky nebo jiné
kapaliny.

Jednotky TV-DEX si vzdy odlozte pfed rentgenolo-
gickym vysSetfenim, snimkovanim nebo ozafovanim
a nikdy je nevkladejte do mikrovinné trouby. Existuji
urlité typy zareni, které by mohly jednotky posko-
dit. Nicméné zareni napfiklad ze sledovacich zafi-
zeni, poplasnych zatizeni nebo mobilnich telefond
je slabsi a pro Vase jednotky TV-DEX neni nebez-
pecné.

Jednotky TV-DEX a jejich soucasti a prislusenstvi
uchovavejte mimo dosah déti a dalSich osob, u kte-
rych hrozi nebezpedi, ze by mohly tato zatizeni polk-
nout nebo si témito predméty jinak privodit zranéni.
V pripadé poziti okamzité kontaktujte svého lékare.
Bez pfedchoziho svoleni jednotky TV-DEX nepouzi-
vejte v letadlech nebo nemocnicich.
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Jednotky TV-DEX nepouzivejte v dolech nebo jiném
prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Ackoliv jsou jednotky Widex USB Link zkonstruo-
vany v souladu s nejpfisnéjSimi mezindrodnimi nor-
mami pro elektromagnetickou kompatibilitu, nelze
vylouéit moznost ruSeni jinych zafizeni, jako jsou
napfiklad |ékarské pristroje.

Pokud nosite svlj TV ovlada¢ zavéseny na krku,
vzdy dbejte na to, abyste méli pojistnou prezku
zavésného feminku na zadni strané krku.

Jednotky TV-DEX jsou vyrobené z modernich nea-
lergickych materidl(. Nicméné, ve vyjimecénych pti-
padech mdze dojit k podrazdéni pokozky. Pokud
zjistite takovéto podrazdéni pokozky, kontaktujte
svého usniho Iékare.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Toto zafizeni je napdjeno z externiho napajeciho zdro-

je.

* Pro pfipojeni pouzijte pouze zdroj napdjeni, ktery je
kompatibilni s jednotkou TV-DEX.

» Zdroj napajeni musi mit jmenovity vykon 5 V ss,
500 mA a mini USB konektor.

* Vstupni jmenovité napéti zdroje napajeni musi
odpovidat napéti sité v misté pouzivani a jednotka
zdroje napajeni musi byt vybavena sitovym kolikem,
ktery je kompatibilni se zastrckou stfidavého napéti
v misté pouzivani.

» Zdroj napdjeni musi byt zkonstruovan pro ITE a
musi mit certifikaéni zna¢ky oznacujici certifikaci
udélenou akreditovanou agenturou ve Vasi oblasti.

Pro bezpecné a efektivni pouzivani Vasi jednotky TV-
DEX spole¢nost Widex dlrazné doporucuje, abyste
vzdy pouzivali zdroj napajeni dodany Vasim distribu-
torem Widex.
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UJISTENI O SHODE

C€ 0459

Spole¢nost Widex A/S timto prohlasuje, Ze tento
TV ovlada¢ a kolébka jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Kopii prohlaseni o shodé mUizZete nalézt na interneto-
vych strankach http://www.widex.com

o N26346
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Federal Communications Commission
and Industry Canada Statement

FCCID: TTY-TVB
FCCID: TTY-TVC
IC: 5676B-TVB
IC: 5676B-TVC

This device complies with part 15 of the FCC Rules and
with RSS-210 of Industry Canada. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
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- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

NOTE:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with the Industry Canada RF
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment as per IC RSS-102 Issue 3.

Changes or modifications to the equipment not
expressly approved by Widex could void the user’s
authority to operate the equipment.
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Sluchadla, pfisluSenstvi a baterie se nes-
mi vyhazovat do bézného komunadlniho
odpadu. Informace o jejich likvidaci ziska-
te u svého narodniho distributora spolec-
nosti Widex.
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WIDEX Line Praha WIDEX Line Brno

Bohusovicka 230/19 Zelny trh 293/10
190 00 Praha 9 602 00 Brno
Tel: 286 580 396 Tel: 543 331630
servis@widex.cz brno@widex.cz

www.widex.cz
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